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ה1 וְעַתָּ֗
і–тепер
H6258

אֲלֵיכֶם֛
до–вас
H0413

הַמִּצְוָה֥
заповідь
H4687

הַזֹּ֖את
ця
H2063

ים׃ הַכֹּהֲנִֽ
священники
H3548

А тепер до вас за́повідь цяя, священики!

אִם־2
якщо

א ֹ֣ ל
не
H3808

תִשְׁמְע֡וּ
послухаєте
H8085

וְאִם־
і–якщо

֩ לאֹ
не
H3808

ימוּ תָשִׂ֨
покладете

עַל־
на

ב לֵ֜
серце

לָתֵ֧ת
віддати
H5414

כָּב֣וֹד
славу
H3519

י לִשְׁמִ֗
імені–Моєму
H8034

אָמַר֙
говорить
H0559

יְהוָה֣
ГОСПОДЬ
H3068

צְבָא֔וֹת
Саваот

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
і–пошлю
H7971

בָכֶם֙
на–вас

אֶת־
—
H0853

ה הַמְּאֵרָ֔
прокляття
H3994

י וְאָרוֹתִ֖
і–прокляну
H0779

אֶת־
—
H0853

בִּרְכֽוֹתֵיכֶם֑
благословення–ваші
H1293

וְגַם֙
і–вже
H1571

יהָ אָרוֹתִ֔
проклинаю–їх
H0779

י כִּ֥
бо

אֵינְכֶ֖ם
ви–не
H0369

ים שָׂמִ֥
кладете

עַל־
на

ב׃ לֵֽ
серце

Якщо ви не послух́аєтесь, і не покладет́е на серце собі, щоб Імен́ню Моєму давати хвалу,́ — говорить 
Госпо́дь Савао́т, — то пошлю Я прокля́ття на вас, і прокляну ́благословення ваші, і вже проклина́ю, бо ви не 
берет́е до серця цього́!

י3 הִנְנִ֨
ось–Я
H2009

גֹעֵר֤
караю
H1605

לָכֶם֙
вам

אֶת־
—
H0853

רַע הַזֶּ֔
насіння
H2233

יתִי וְזֵרִ֤
і–розкидаю
H2219

פֶרֶ֙שׁ֙
нечистоти
H6569

עַל־
на

ם פְּנֵיכֶ֔
обличчя–ваші
H6440

רֶשׁ פֶּ֖
нечистоти
H6569

חַגֵּיכֶם֑
свят–ваших
H2282

א וְנָשָׂ֥
і–понесе
H5375

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

יו׃ אֵלָֽ
до–них
H0413

Ось Я обітну ́вам рамен́о, і розпоро́шу нечистість на ваших обли́ччях, нечистість свят ваших, і до неї вас 
ви́несуть.

ם4 ידַעְתֶּ֕ וִֽ
і–дізнаєтесь
H3045

כִּ֚י
що

חְתִּי שִׁלַּ֣
послав–Я
H7971

ם אֲלֵיכֶ֔
до–вас
H0413

אֵ֖ת
—
H0853

הַמִּצְוָה֣
заповідь
H4687

הַזֹּ֑את
цю
H2063

הְי֤וֹת לִֽ
щоб–був
H1961

֙ בְּרִיתִי
завіт–Мій
H1285

אֶת־
з
H0854

י לֵוִ֔
Левієм
H3878

אָמַ֖ר
говорить
H0559

יְהוָה֥
ГОСПОДЬ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Саваот

І пізнаєте ви, що Я заповідь вам цю послав, щоб був заповіт Мій з Левіє́м, каже Госпо́дь Савао́т.

י 5 ׀בְּרִיתִ֣
завіт–Мій
H1285

הָיְתָ֣ה
був
H1961

אִתּ֗וֹ
з–ним
H0854

חַיִּים֙ הַֽ
життя

שָּׁל֔וֹם וְהַ֨
і–миру
H7965

וָאֶתְּנֵֽם־
і–дав–Я–їх
H5414

ל֥וֹ
йому

א מוֹרָ֖
для–страху

ירָאֵנִ֑י וַיִּֽ
і–боявся–він–Мене
H3372

וּמִפְּנֵי֥
і–перед
H6440

י שְׁמִ֖
іменем–Моїм
H8034

נִחַ֥ת
тремтів
H2865

הֽוּא׃
він
H1931

Заповіт Мій з ним був для життя та для миру, і Я дав йому страх, і він налякався Мене, та боя́всь перед 
Імен́ням Моїм.
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תּוֹרַ֤ת6
закон
H8451

אֱמֶת֙
істини
H0571

הָיְתָ֣ה
був
H1961

יהוּ בְּפִ֔
в–устах–його
H6310

וְעַוְלָ֖ה
і–неправда

לאֹ־
не
H3808

נִמְצָא֣
знайшлася
H4672

בִשְׂפָתָ֑יו
на–устах–його
H8193

בְּשָׁל֤וֹם
у–мирі
H7965

וּבְמִישׁוֹר֙
і–в–правоті
H4334

הָלַךְ֣
ходив
H1980

י אִתִּ֔
зі–Мною
H0854

ים וְרַבִּ֖
і–багатьох

יב הֵשִׁ֥
відвернув
H7725

ן׃ מֵעָוֹֽ
від–гріха
H5771

Закон правди в уста́х його був, і не знайшла́сь на губа́х його кривда, — у мирі й просто́ті ходив він зо Мною, 
і багато-кого́ відвернув́ від вини.

י־7 כִּֽ
бо

שִׂפְתֵ֤י
уста
H8193

֙ כֹהֵן
священника
H3548

יִשְׁמְרוּ־
зберігають
H8104

עַת דַ֔
знання
H1847

ה וְתוֹרָ֖
і–закон
H8451

יְבַקְשׁ֣וּ
шукають
H1245

יהוּ מִפִּ֑
з–уст–його
H6310

י כִּ֛
бо

מַלְאַ֥ךְ
посланець
H4397

יְהוָֽה־
ГОСПОДА
H3068

צְבָא֖וֹת
Саваота

הֽוּא׃
він
H1931

Бо ус́та священикові знання́ стережут́ь та Зако́на шукають із уст його, бо він ангол Господа Саваота.

וְאַתֶּם8֙
а–ви

ם סַרְתֶּ֣
відступили
H5493

מִן־
від

רֶךְ הַדֶּ֔
шляху
H1870

ם הִכְשַׁלְתֶּ֥
спотикнули
H3782

ים רַבִּ֖
багатьох

בַּתּוֹרָ֑ה
у–законі
H8451

ׁחַתֶּם֙ שִֽ
зіпсували
H7843

ית בְּרִ֣
завіт
H1285

י הַלֵּוִ֔
Левія
H3878

אָמַ֖ר
говорить
H0559

יְהוָה֥
ГОСПОДЬ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Саваот

А ви відхили́лись з дороги, вчини́ли таке, що багато спіткнул́ись в Зако́ні, Левіє́вого заповіта пони́щили, 
говорить Госпо́дь Савао́т.

וְגַם־9
і–також
H1571

י אֲנִ֞
Я
H0589

תִּי נָתַ֧
зробив
H5414

אֶתְכֶם֛
вас
H0853

נִבְזִ֥ים
зневаженими
H0959

ים וּשְׁפָלִ֖
і–приниженими
H8217

לְכָל־
перед–усім
H3605

הָעָם֑
народом

י כְּפִ֗
за–те
H6310

ר אֲשֶׁ֤
що

ינְכֶם֙ אֵֽ
ви–не
H0369

ים שֹׁמְרִ֣
зберігаєте
H8104

אֶת־
—
H0853

י דְּרָכַ֔
шляхів–Моїх
H1870

ים וְנֹשְׂאִ֥
і–лицемірите
H5375

פָּנִ֖ים
в–обличчя
H6440

ה׃ בַּתּוֹרָֽ
у–законі
H8451

פ
—

Тому ́то і Я вас зробив пого́рджуваними й низьки́ми для всього наро́ду, бо не стережет́е доріг Моїх ви, та не 
безсторо́нні в Зако́ні.

הֲל֨וֹא10
хіба–не
H3808

אָ֤ב
батько
H0001

אֶחָד֙
один
H0259

נוּ לְכֻלָּ֔
у–нас–усіх
H3605

הֲל֛וֹא
хіба–не
H3808

אֵ֥ל
Бог
H0410

חָ֖ד אֶֽ
один
H0259

בְּרָאָנ֑וּ
створив–нас

מַדּ֗וּעַ
чому
H4069

נִבְגַּד֙
зраджуємо–ми
H0898

אִ֣ישׁ
кожний
H0376

יו בְּאָחִ֔
брата–свого
H0251

ל לְחַלֵּ֖
оскверняючи

ית בְּרִ֥
завіт
H1285

ינוּ׃ אֲבֹתֵֽ
батьків–наших
H0001

Чи Отец́ь нам усім не оди́н? Хіба Бог не один нас створи́в? Чому ́ж один о́дного зраджуємо ми, щоб нам 
зневажа́ти заповіт́ батьків́ наших?

בָּגְדָ֣ה11
зрадила
H0898

ה יְהוּדָ֔
Юда
H3063

וְתוֹעֵבָ֛ה
і–мерзота
H8441

ה נֶעֶשְׂתָ֥
вчинена

בְיִשְׂרָאֵ֖ל
в–Ізраїлі
H3478

֑�ם וּבִירֽוּשָׁלִָ
і–в–Єрусалимі
H3389

י  ׀כִּ֣
бо

ל חִלֵּ֣
осквернила

ה יְהוּדָ֗
Юда
H3063

דֶשׁ קֹ֤
святість
H6944

יְהוָה֙
ГОСПОДНЮ
H3068

ר אֲשֶׁ֣
яку

ב אָהֵ֔
Він–любить
H0157

וּבָעַ֖ל
і–одружився
H1166

בַּת־
з–дочкою
H1323

אֵ֥ל
бога
H0410

ר׃ נֵכָֽ
чужого
H5236

Зраджує Юда, і робиться неч́исть серед Ізраїля та в Єрусалимі, — бо Юда зневажив святиню Господню, яку 
покохав був, і дочку бога чужого за жінку узя́в.

https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/4334.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/1245.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/4397.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/3878.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/8217.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/4069.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/898.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/1166.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm


ת12 יַכְרֵ֨
відсіче
H3772

יְהוָ֜ה
ГОСПОДЬ
H3068

ישׁ לָאִ֨
у–мужа
H0376

ר אֲשֶׁ֤
який

יַעֲשֶׂנָּ֙ה֙
робить–це

עֵר֣
того–хто–будить
H5782

וְעֹנֶ֔ה
і–того–хто–відповідає

מֵאָהֳלֵ֖י
з–наметів
H0168

ב יַֽעֲקֹ֑
Якова
H3290

וּמַגִּ֣ישׁ
і–того–хто–приносить
H5066

ה מִנְחָ֔
дар
H4503

יהוָה֖ לַֽ
ГОСПОДУ
H3068

צְבָאֽוֹת׃
Саваоту

פ
—

Нехай Господь ви́губить кожного, хто́ таке робить, того, хто чува́є та відповідає з намет́ів Якова, і хто да́р 
прино́сить Господу Саваоту.

וְזאֹת13֙
і–це
H2063

שֵׁנִי֣ת
вдруге
H8145

עֲשׂ֔וּ תַּֽ
робите

כַּסּ֤וֹת
покриваючи
H3680

דִּמְעָה֙
сльозами
H1832

אֶת־
—
H0853

ח מִזְבַּ֣
жертовник
H4196

יְהוָ֔ה
ГОСПОДНІЙ
H3068

י בְּכִ֖
плачем
H1065

ה אֲנָקָ֑ וַֽ
і–стогоном
H0603

מֵאֵי֣ן
так–що–немає
H0369

ע֗וֹד
більше
H5750

פְּנוֹת֙
звертатися
H6437

אֶל־
до
H0413

ה הַמִּנְחָ֔
дару
H4503

חַת וְלָקַ֥
і–приймати
H3947

רָצ֖וֹן
прихильність
H7522

ם׃ מִיֶּדְכֶֽ
від–рук–ваших
H3027

І робите й друге таке: Господнього жер́тівника ви слізьми́ покриваєте, плачем́ та стогна́нням, бо до да́рів 
уже Він не звер́неться більше, і милої жертви з рук ваших не віз́ьме.

ם14 וַאֲמַרְתֶּ֖
а–ви–говорите
H0559

עַל־
за

מָה֑
що
H4100

ל עַ֡
за

כִּי־
те–що

יְהוָה֩
ГОСПОДЬ
H3068

יד הֵעִ֨
свідчив

בֵּינְךָ֜
між–тобою
H0996

׀וּבֵי֣ן 
і–між
H0996

אֵשֶׁ֣ת
дружиною
H0802

יךָ נְעוּרֶ֗
молодості–твоєї

ר אֲשֶׁ֤
якій

אַתָּה֙
ти

בָּגַדְ֣תָּה
зрадив
H0898

הּ בָּ֔
їй

יא וְהִ֥
а–вона
H1931

חֲבֶרְתְּךָ֖
подруга–твоя
H2278

שֶׁת וְאֵ֥
і–дружина
H0802

ךָ׃ בְּרִיתֶֽ
завіту–твого
H1285

А ви ще й говорите: „За́що?“ — За те, що засвід́чив Господь між тобою й жоною юна́цтва твого́, якій ти 
невірність вчинив, а вона ж твоя по́друга, і дружи́на умо́ви твоєї!

וְלאֹ־15
і–чи–не
H3808

אֶחָד֣
одне
H0259

ה עָשָׂ֗
зробив

וּשְׁאָ֥ר
і–залишок
H7605

֙ רוּ֙חַ
духу
H7307

ל֔וֹ
йому

וּמָה֙
і–чому
H4100

ד אֶחָ֔ הָֽ
одне
H0259

שׁ מְבַקֵּ֖
шукає
H1245

זֶרַ֣ע
насіння
H2233

ים אֱלֹהִ֑
Боже
H0430

וְנִשְׁמַרְתֶּם֙
і–стережіться
H8104

ם בְּר֣וּחֲכֶ֔
у–дусі–вашому
H7307

שֶׁת וּבְאֵ֥
і–дружині
H0802

יךָ נְעוּרֶ֖
молодості–твоєї

אַל־
не
H0408

ד׃ יִבְגֹּֽ
зраджуй
H0898

Хіба Бог не один нас учинив? І за́лишок духу — Його́. А що цей один? Насіння від Бога шукав. Тому ́свого 
духа пильнуй́те, і дружи́ну юна́цтва свойо́го не зраджуйте!

י־16 כִּֽ
бо

שָׂנֵא֣
ненавидить
H8130

ח שַׁלַּ֗
розлучення
H7971

אָמַ֤ר
говорить
H0559

יְהוָה֙
ГОСПОДЬ
H3068

אֱלֹהֵי֣
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїлю
H3478

ה וְכִסָּ֤
і–покриває
H3680

חָמָס֙
насильство
H2555

עַל־
на

לְבוּשׁ֔וֹ
одяг–свій
H3830

אָמַ֖ר
говорить
H0559

יְהוָה֣
ГОСПОДЬ
H3068

צְבָא֑וֹת
Саваот

ם וְנִשְׁמַרְתֶּ֥
і–стережіться
H8104

בְּרוּחֲכֶ֖ם
у–дусі–вашому
H7307

א ֹ֥ וְל
і–не
H3808

דוּ׃ תִבְגֹּֽ
зраджуйте
H0898

ס
—
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Бо нена́виджу ро́звід, — говорить Госпо́дь, Бог Ізраїлів, — і того, хто вкриває наси́льством одежу свою, 
промовляє Госпо́дь Савао́т. Тому ́свого духа пильнуйте, — і не зраджуй́те!

ם17 הוֹגַעְתֶּ֤
стомили–ви
H3021

יְהוָה֙
ГОСПОДА
H3068

ם בְּדִבְרֵיכֶ֔
словами–вашими
H1697

ם וַאֲמַרְתֶּ֖
а–ви–говорите
H0559

ה בַּמָּ֣
чим
H4100

הוֹגָעְ֑נוּ
стомили–ми
H3021

ם בֶּאֱמָרְכֶ֗
тим–що–говорите
H0559

כָּל־
кожний
H3605

שֵׂה עֹ֨
хто–робить

ע רָ֜
зло

׀ט֣וֹב 
добрий

בְּעֵינֵי֣
в–очах

יְהוָ֗ה
ГОСПОДНІХ
H3068

וּבָהֶם֙
і–в–них

ה֣וּא
Він
H1931

ץ חָפֵ֔
має–вподобання

א֥וֹ
або

אַיֵּ֖ה
де
H0346

י אֱלֹהֵ֥
Бог
H0430

ט׃ הַמִּשְׁפָּֽ
суду
H4941

Словами своїми ви мучите Господа, та й пита́єте ще: „Чим ми мучимо?“ — Гово́ренням вашим: „Кожен, хто 
чинить ли́хе, той добрий у Господніх оча́х, і Він у них уподо́бання має“, або: „Де Бог правосуд́дя?“
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